Ciencia.
Aplicada a la Vida.™

Guia de Seleccién de Respiradores Reutilizables 3M™
Respiradores de piezs facialde medio ostro y de rostro completo M

Series profesionales Serie
Serie 5000 Serie 6000 Serie 6500 7000 y Serie FF-400

6100 (07024) - Pequeio ‘ 7501(37081) - Pequefio
. - { 6200 (07025) - Mediano ' = 7502 (37082) - Mediano
6300 (07026) - Grande 7503 (37083) - Grande

Ultimate
FX Serie
FF-400

5000 6000 6000 Comodidad Comodidad
TipO NIOSH Robusta 6500 Robusta 6500QL

cartucho Aprobado por: Cartuchos Cartuchos reemplazables

permanentes

78008

5101 Pequeiio § . .
VO Ciert inicos 5201 Mediano 6001 \ iNuevo! Con Indicador . . .
Vapor orgénico lertos vapores orga 2301 Grand (07046) ' de vida® til 3M™ Piezas de repuesto para los respiradores Piezas de repuesto para
rande de pieza facial de medio rostro Serie 6000 respiradores de pieza facial
. 6281 Ensamble de arnés para la cabeza de medio rostro Serie 7500
VO/P95 : - ) S1P71 Pequefio (07191) 6889 Valvula de exhalacion 7580 Correa de repuesto
- Ciertos vapores orgénicos y particulas 52P71Mediano (07192) 6893 Vialvula de inhalacié >
Vapor organico/P95 53P71Grande (07193) 689 alvu Z e IP? Ia acion 7581 Ensamble de arnés para la cabeza
5 Junta de inhalacion 7582 Valvula de inhalacién
S 7583 Valvula de exhalacion
. . . . . :Nuevo! Con Indicador 7586 Sujetador de filtro/cartucho
\P/:Jggr orgénico/ Ciertos vapores orgénicos y particulas 60921i ! de vida? Gtil 3M™ (incluye valvulas, no se muestran)
GA Cloro, cloruro de hidrégeno y diéxido . .
- de azufre o diéxido de cloro o sulfuro Piezas de repuesto para respiradores
Gas acido . . 0y
de hidrégeno de pieza facial de rostro completo
Serie 6000
Cloro, cloruro de hidrégeno, y diéxido ~ 6878 (07141) Kit de Anteojos
GA/',NPO de azufre o diéxido de cloro o sulfuro 6700 (07138) - Pequefio 6880 (no se muestra) Gorra
Gas acido/P100 T ; 6800 (07139) - Mediano
de hidrégeno y particulas 6900 (07140) - Grand 6884 DIN
( ) - Gran € 6885 (07142) Cubiertas del protector facial
~ . 6886 Cubierta de lente con tinte
VO/GA Ciertos vapores organicos, cloro, cloruro 5103 Pequeiio 7583 Valvula de exhalacién
Vapor orgénico/Gas de hidrégeno y di6xido de azufre o sulfuro 5203 Mediano 6864 (37000) Ensamble de adaptador central
4cido de hidrégeno o fluoruro de hidrégeno 5303 Grande 6893 (07144) Valvula de inhalacion
6894 €3700£;) Copa nasal
: . 6895 (07145 Junta de inhalacion
VO/GA/P100 Vapor CTERGE TRICE sptieen @ o, el 6896 Junta del adaptador
organico/Gas acido/ de hid °9 Y £ de hidrs 6897 (37005) Ensamble de arnés para la cabeza
P100 © Wl [Refefs® O UMD CI3 WIS/ 6898 (37006) Ensamble del lente
particulas 6899 (37007)  Kit de marcos
7883 ¥ 7883 Correa para el cuello
AMM Amonfiaco/ . Tt
A Amoniaco y metilamina
metilamina
AMM/P100
Amoniaco/ Amoniaco, metilamina y particulas
metilamina/P100
FM/VO i
Formaldehido/Vapor Formaldehido'/Ciertos vapores organicos 6501(49487) - Pequefio
organico 6502 (49489) - Mediano
6503 (49491) - Grande
FM/VO/P100 6501QL (49488) - Con traba réapida, pequefio
Formaldehido/Vapores Forma’ldehl'do‘ y ciertos vapores organicos 6502QL (49490) - Con traba répida, mediano
orgénicos/P100 y particulas 6503QL (49492) - Con traba rapida, grande
MG Ciertos vapores organicos, cloro, cloruro de \-) 6893

hidrégeno, diéxido de cloro, diéxido de azufre, . . o .
Gases y vapores 9 Piezas de repuesto para los respiradores de Piezas de repuesto para los respiradores de

sulfuro de hidrégeno, amoniaco/metilamina,

miiltiples formaldehido’ o fluoruro de hidrégeno pieza facial de medio rostro Serie 6500 pieza facial de medio rostro Serie 6500QL
N - 6581 Arnés para la cabeza estandar 6582 Arnés para la cabeza con cierre rapido
| |
MG/P100 ﬁfr';“e xngf:;j;gj:ggfo°c;’lg‘)’“§:§::zﬂire wlfuro 6583 Valvula de exhalacién 6583 Valvula de exhalacién
Varios gases/ L . S Tn o 6893 Valvula de inhalacion 6893 Valvula de inhalacién
res/P100 de hidrégeno, amoniaco/ metilamina, formaldehido'

vapores o fluoruro de hidrégeno y particulas
VO/GA/P100 Ciertos vapores orgénicos, cloro, cloruro de
Vapor orgéanico/Gas hidrégeno y diéxido de azufre o sulfuro de
acido/P100 hidrégeno o fluoruro de hidrégeno y particulas? . .

Piezas de repuesto para respiradores

de la serie FF-400
aG . Vapor de mercurio, cloro y diéxido de azufre FF-400-01 Hebilla

ercurio FF-400-02 Botdn
- FF-400-03 Reemplazo del lente
FF-401-Pequefio .
N FF-400-04  Arnés para la cabeza
FF-402-Mediano

HG/P100 Vapor de mercurio, cloro, diéxido de azufre FF-403-Grande FF-400-05  Ensamble del marco del lente
Mercurio/P100 y ciertas particulas 609295 FF-400-06 Cémodo arnés

FF-400-07 Ensamble de vélvula de exhalacion

FF-400-08 Ensamble de bayoneta

FF-400-09 Cubierta de la vélvula de exhalacion

FF-400-10  Cubierta de la vélvula de exhalacion
solida

FF-400-11 Ensamble de copa nasal

FF-400-13 Ensamble del diafragma de comunicacion

NIOSH
Aprobado por:

Filtros

FF-400-15

N FF-400-15 Cubierta del lente
i [ o2 ) FF-400-17 Protector semipermanente del lente
P95 Particulas 207 ((fvg{ FF-400-18  Cubierta apilada del lente de 7 capas
: (NUEVO)
X FF-400-20 Kit de Anteojos

P953 HF con nivel o ) 7582 Vdlvula de inhalacién

perjudicial de gas Fluoruro de hidrégeno y particulas 2076HF 7583 Valvula de exhalacion

acido*

P95 con nivel
perjudicial de vapor Particulas 2078
organico/gas acido*

. 2091
P100 Particulas (07000) ' 2291 78008-S Pequefio
7800S-M Mediano
7800S-L Grande
P100 con nivel
perjudicial de gas Particulas 2096 ‘ 2296
4cido*
P100 con nivel
perjudicial de vapor Particulas 2:791;4 2297
organico* ( )
. 7093C
Cartucho/filtro (37173) !
Prefiltros
ara
E 0Dado por.
5N11 ‘ x
\‘/>
5P71 R
(07194) “_/»\ 2o ki

Piezas de repuesto para respiradores de pieza facial de rostro completo Serie 78008

, 2091
Particulas (07000) ‘ 2291 601 Adaptador de prueba de ajuste 7887 Junta de la vélvula de inhalacion 7925 Kit de Anteojos
cuantitativa 7890 Conexién de pieza facial derostro ~ 7981S  Ensamble pequeiio de copa nasal-
6895 Junta de inhalacion completo silicona
701 Adaptador de cartucho/filtro 7893S Ensamble de correa paralacabeza, 7986  Cubierta de lente con tinte
ete _ones/Adaptadores 7282 Vélvula de inhalacion silicona 7989 Botén de pieza facial de rostro
P J— 7283 Vélvula de exhalacion 7894 Marco para gafasy montura completo )
‘ o) 603 | | 7881S Ensamble de copa nasal, silicona 7895 Kit del diafragma de comunicacién ~ 7990 Kit con sujecion con clip de
502 > —4 7882 Ensamble de lavalvula de lacopa  7899-25  Cubierta de lente (paquete con 25) proteccion facial para soldaduras
Para uso con Filtros 5N11y 5P71 Para uso con Serie 2000 y Filtros 7093 Utilizar con filtros 5N11 0 5P71y retencién de filtro 501 nasal 7899-100 Cubierta de lente 7991 Ensamble del visor electronico
7883 Ensamble de la correa para (paquete con 100) 7992 Junta del lente electrénico
el cuello 7914 Abrazadera de banda 7993 Capucha para soldador
7884 Lentes 7915-5 Capucha 7999 Junta de la entrada de aire
7885 Kit del marco para el lente 7916-5 Ensamble de area de respiracion
7886 Conector DIN desmontable 7918 Cubierta de la vélvula de
exhalacion
Accesorios
Monitores para formaldeh 504 (07065)  Pafios para limpieza del respirador
"Incluye andlisis prepagos. 601 Adaptador de prueba de ajuste
cuantitativa

Serie 6200 Respirador probado "Q" de prueba

* Niveles molestos se refieren a las concentraciones que no exceden el Limite de'exposicién permitido (PEL, por sus siglas eninglés) de OSHA o los limites de exposicién ocupacional gubernamentales aplicables, lo que sea menor. de b e ot
e ajuste cuantitativa

' Las regulaciones OSHA requieren que se utilicen gafas protectoras a prueba de gas con respiradores de pieza facial de medio rostro cuando se utilizan como proteccién contra el formaldehido
2 Recomendado por 3M contra bromuro de metilo o yodo radioactivo en concentracion hasta de 5 ppm con reemplazo diario de cartuchos.
2 Consulte las Instrucciones del usuario o visite el sitio web 3M.com/servicelifeindicator para conocer mas sobre la serie 6000i

A ADVERTENCIA

Para obtener mas informacién Productos respiratorios
En E.U.A. En Canada @ Estos respiradores sirven como proteccion contra ciertos contaminantes
Ayuda técnica 1-800-243-4630 Ayuda técnica 1-800-267-4414 7 suspendidos en el aire. Antes de su uso, el usuario debe leer y

Horas de funcionamiento: 8a.m.-4.30p.m.CST  Atencidn al cliente 1-800-364-3577 Z:Io % cll7e P;F’e’ de comprender las Instrucciones del usuario que se proporcionan como
Centro de Ayuda al Cliente 1-800-328-1667 Internet d:sselfcgnsisrﬁges una parte del empaque del producto. Se debe implementar un programa

Horas de funcionamiento: 7a.m.—5p.m.CST 3M.com/PPESafety ’ de proteccion respiratoria por escrito que retina los requisitos de
Internet OSHA 1910.134, incluidas la capacitacién, la prueba de ajuste y la

. e s evaluacién médica. En Canada, se debe cumplir con los requerimientos

3M.com/PPESafety Software para estimar la vida atil: 3M.com/servicelifesoftware de la norma CSA Z94.4 y/o con los requerimientos legales aplicables,
Divisién de Seguridad Personal 3M es una marca comercial de 3M Company, utilizada bajo licencia en Canada. MR PPl e, IO TIEE D AL MAD M DEEDE
3M Center Por favor, recicle. Impreso en E.U.A enfermedades o muerte. Para un uso correcto, consulte las instrucciones
Building 235-2W-70 © 2015 3’M Todo.s los derechos; r;)s;)rvados del empaque, consulte a su supervisor, o llame al Servicio técnico de 3M

PSD en E.U.A. al 1-800-243-4630 y en Canada al 1-800-267-4414.

St. Paul, MN 55144-1000 70-0708-4486-8




